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Bbaruha gya Pau ̱lo Gyakubanza
hali

Basosolanika
Kwanjuura

Bbaruha gigi gyakubanza hali Basosolonika
gyahandi ̱i ̱ki̱i ̱rwe Pau ̱lo, mukwenda wa Yesu̱
Ku̱ri ̱si̱to (1:1), mu b ̯wi̱re b̯u ̱yei̱cali ̱rengi̱mwo
Koli̱nso. Yaagi̱handi̱i ̱ki ̱ri̱ harabi̱ri̱ho myaka
51 Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to amaari̱ kubyalwa. Bbaruha
gigi gikuteekwa kubba gyalingi gya kubanza
mu bbaruha zaamwe zenseenya zi̱yaahandi ̱i ̱ki̱ri ̱.
Pau̱lo b ̯uyaalingi mu lugyendu lwamwe lwak-
abiri lwa ku̱tebya Makuru Garungi ga Ku̱ri ̱si̱to,
yaatandi ̱ki̱si̱i ̱ryeho kitebe kya beikiriza ba Yesu̱
Ku̱ri ̱si̱to mu rub ̯uga lwa Sosolonika (Bikorwa bya
Bakwenda 17:1-10). Kiki kitebe kya beikiriza
kyalingi na Bayudaaya banene na Bayonaani
banene. Mu Sosolonika yaaru ̱gi̱ri ̱yo b ̯wangu
hab ̯wa Bayudaaya bamwei̱ kumubyokeera (Biko-
rwa bya Bakwenda 17:5-10).
Pau ̱lo yaahandi ̱i ̱ki̱i ̱ri̱ Basosolonika

ku̱batati ̱i̱rya na ku̱bei̱ramwo bi̱b̯u ̱u̱lyo byab̯u,
na maani maani ha nsonga gya kwi ̱ra kwa Yesu̱
Ku̱ri ̱si̱to. Pau̱lo yaananu̱ki ̱si̱i ̱rye Basosolonika
nti bab ̯wo banyaku̱kwa nibakwikiririza mu
Ku̱ri ̱si̱to, boodede Ku̱ri ̱si̱to akwi ̱za kubatwala;
kandi de nti, boobo balibanza kwingira mu
b ̯womi b̯utamalikaho (4:16).
Kandi de yaabahandi̱i ̱ki ̱i̱ri ̱ ku̱batati̱i ̱rya mu

kwikiriza kwab ̯u ha bintu bya mu ̱si̱nge gwa
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nzikiriza gya Ku̱ri̱si ̱to. B ̯ukwenda b ̯wa bbaruha
gigi b ̯wicala b̯wa ku̱hu̱u ̱mu̱u̱lya na kwi ̱ryamwo
maani beikiriza ba Ku̱ri ̱si̱to bali mu ku̱ru̱mbwa,
aleke beege nti Ruhanga ali hamwei̱ nabo; kandi
de nti mu kumaliira bakwi̱za ku ̱si̱ngu ̱ra.
Bicweka Bi ̱handu̱ bya mu Bbaruha gigi nka
Ku̱bi ̱honderegeeni ̱
(i) Pau̱lo naaramu̱kya kandi naasi̱i ̱ma Ruhanga
hab ̯wa Basosolonika 1

(ii) Pau ̱lo naabaza ha b̯uheereza b̯wamwe
b ̯wa Sosolonika na ha makuru ga Ti̱mi̱teo
gaayaamu̱leeteeri̱ 2—3

(iii) Pau̱lo naalamba beikiriza ha mu̱li ̱ngo gwa
kwicaliramwo nibakulindiira kwi ̱ra kwa
Ku̱ri̱si ̱to 4:1—5:15

(iv) Kulamba kwa kumaliirira 5:16-28

Bi̱ramu̱kyo Kuruga hali Pau ̱lo
1 Gyagya Pau̱lo, hamwenya na Silivaano, na

Ti̱mi ̱teo. Tu̱bahandi ̱i̱ki ̱i ̱ri̱ bbaruha gigi, nywe
kitebe kya beikiriza ba Yesu̱ ba mu rub̯uga lwa
Sosolonika, beikiririza mu Ruhanga, Bbaa weetu̱
kandi, mu Mukama weetu̱ Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to.
Ruhanga abahe mbabazi ̱ zaamwe, kandi,

abahe kwicala kurungi na b̯u ̱si̱nge.
Pau̱lo Naasi̱i ̱ma Kitebe kya Beikiriza ba mu

Sosolonika
2 Biro byensei ̱ b̯utubba nitukusaba Ruhanga,

tubasabira mbe, kandi nitutahoona na
ku̱mu ̱si̱i ̱ma hab ̯wenyu̱. 3 Kubba, twi̱zu ̱ka
mbe bikorwa bya kwikiriza kwenyu̱
ku̱mwei ̱ki ̱ri̱ri ̱i̱zemwo, hamwei̱ na kutaho
mutima kukora milimo mya Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to na
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bihika, kandi, hamwei̱ na kubba basi ̱gi̱ku ̱ mu
ku̱ni ̱hi̱ra kumwicala nakwo mu Mukama weetu̱
Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to.

4 Bei ̱ra bange, nywe ba Ruhanga bayendya,
tu ̱kyegi̱ri̱ Ruhanga nka ku̱yaabatongoi ̱ri̱
yaabafoora bantu baamwe. 5 Hab ̯wakubba,
Makuru Garungi gakukwatagana na Yesu̱
Ku̱ri ̱si̱to gatwabatebeerye, gatakabbe ga
bigambu kwankeenya; bei̱tu ̱, gaali gawa
maani, maani ga Mwozo wa Ruhanga. Kandi,
mwaweeni̱ kwo bi̱byo bigambu, nibili bya man-
anu. Kandi de, mu̱kyegi̱ri̱, nka ku̱twabakoleeri̱
mu bigambu bi ̱twabawereeri̱. 6 Kandi, mu
bi̱byo bigambu bi̱twabatebeerye, Mwozo wa
Ruhanga yaabaheeri̱ kusemererwa kunene,
nab̯umwabba mwali nimukuwonawona. Mu
ngeru gi ̱gyo yatyo, mwadoori̱ kutuhondera
na kuhondera ngesu za Mukama weetu̱ Yesu̱
Ku̱ri ̱si̱to. 7 Kandi, mu ngeru gyogyo gi ̱mwei ̱,
mwafooki̱ri ̱ kyakuwoneraho, hali beikiriza
bensei̱ ba Yesu̱ ba mu bicweka bya Makedooni̱
na byʼAkaaya. 8 Kandi, mwasasani ̱i̱rye hensei̱
bigambu bya Ruhanga. Mu̱takabi ̱sasaani̱e
mu Makedooni̱ hasa, bei̱tu ̱ na mu kicweka
kyʼAkaaya. Kwikiriza kwenyu̱ mu Ruhanga
ku̱doori ̱ ha kwegeb̯wa hantu henseenya.
Nahab̯waki ̱kyo, tu̱weeni ̱ ki̱takwetaagi ̱sya, twe
kubaza ha kwikiriza kwenyu̱ ku̱kwo. 9 Kandi
de, bantu ba mu bi ̱byo bicweka byensei̱
baatu ̱hanu ̱li ̱i̱ri ̱ mu̱li̱ngo gu ̱mwatu̱tangi ̱ri̱i ̱ri ̱mwo,
na mu̱li ̱ngo gu̱mwaleki̱ri ̱ho ku ̱ramya bi̱si̱sani ̱,
mwatandika ku̱ramya na kukoora Ruhanga,
Ruhanga yogwo wa mananu, kandi mwomi.
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10 Kandi de, baatu ̱weereeri ̱ nka kumukulindiira
Mwana wa Ruhanga kuruga mwiguru, yogwo
gi ̱yaahi̱mboori̱ kuruga mu baku̱u ̱. Yooyo Yesu̱
alitujuna hali ki̱ni ̱ga kya Ruhanga kikugyenda
kwi ̱za.

2
Pau̱lo Naabaza ku Mulimo Gu̱baakoori̱ mu

Sosolonika
1 Bei̱ra beetu̱ nka ku̱mu̱kyegi̱ri ̱, lub̯ungo lwetu̱

lu ̱twabab̯u̱ngi ̱i ̱ri̱, lutakabbe lwa b̯usa. 2 B ̯utwali
tu ̱takadoori ̱ ku ̱kwo Sosolonika hali nywe, bantu
ba mu nsi gya Fi̱li ̱pi̱, baatu̱wonawoneseerye,
kandi de, baatu̱jooga. Kyonkei, Ruhanga
weetu̱ mu mbabazi ̱ zaamwe, yaatu̱heeri̱ maani
twabatebeerya Makuru Gaamwe Garungi,
nab̯uhabba haalingiho banyanzigwa beetu ̱,
banyakubba ni ̱bakwendya ku ̱tu̱lemesya.

3 Bigambu byensei̱ bi̱twabatebeerye, byali
kwahi bigambu bya b̯u ̱gobya, rundi biwa
bigyendeerwa bya b̯wenzi̱, rundi bya kubadyaho
bintu byenyu̱. 4 Bei ̱tu̱ kandi, Ruhanga
yooyo yankei, mu̱nyaku̱tu ̱si̱i ̱ma, tu ̱tebye
Makuru Garungi gakukwatagana na Yesu̱
Ku̱ri ̱si̱to. Yooyo yankei, munyakutwesiga
yaatu̱kwatya gugu mulimo. Nahab ̯waki̱kyo,
twe bigyendeerwa byetu ̱, tibili bya kukora
bintu bya bantu bi̱bakwendya, bei̱tu ̱ bintu
bya Ruhanga byakwendya. Hab̯wakubba
Ruhanga yankei, yooyo awona mitima myetu̱.
5 Kandi, tihalohoona kiro kyensei̱, nka
ku̱mwegi ̱ri ̱, ki ̱twabaweereeri̱mwo bigambu bya
kubakiina aleke mu̱twendye, kadi rundi bya
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kwefoora-b̯wefoori ̱ beesigwa, mwa kwendya
kubatoolahoona bintu byenyu̱. Kubba Ruhanga
yooyo, kei̱so weetu ̱. 6 Kandi twe, tu ̱ku̱toolya
kwahi bi̱ti ̱i̱ni ̱sa kuruga mu bantu, kadi kibbe
kuruga muli nywe nywankei, rundi mu
bantu bandi. Kakibbe nti, nka bakwenda ba
Ku̱ri ̱si̱to, twali ba b̯ugabe kubaweera mu̱tu̱feeho,
7 twacwi̱ri ̱mwo kubakwata mpula, nka mu̱kali̱
mu̱byeru̱ kwafaaho baana baamwe. 8 Mukyege
nti, twe twabendeerye hoi̱. Twabatebeerye
Makuru Garungi ga Ruhanga, twataho na
kuwona nti, tu ̱koori̱ kintu kyensei̱ kikusoboka,
twahayo na b ̯womi b ̯wetu̱. Mali ̱ kwo, mwali
banywani beetu̱ ba ku mutima.

9 Beikiriza bei̱ra bange, mwi̱zu ̱ke, nka
ku̱twekambengi̱ kukora na maani i ̱jolo na
mwinsi, tu ̱takwendya kubafokera kizib ̯u,
kya nywe kutuha byetaagu byetu̱, b ̯utwali
ni ̱tu ̱ku̱batebeerya Makuru Garungi ga Ruhanga.
10 Kale nu nywe, muli bakei ̱so beetu̱, na
Ruhanga de niyeega, ba ngesu zeetu ̱ kubba nizili
zirungi, bakora bintu birungi, kandi bataali na
kakuu kensei̱, mu ngeru gi ̱twei̱cali̱rengemwo
nanywe, nywe nka bantu bakwikiririza mu Yesu̱
Ku̱ri ̱si̱to. 11 Kindi, nka ku̱mu ̱kwega mudulu
mu̱byeru̱ yensei̱, akwikiririza mu Ruhanga
kwawoneera baana baamwe, natwe kwokwo
twei̱calengi ̱ na b̯uli omwei ̱, b ̯utwali nitucaali
nanywe. Twabalambengi̱, ni ̱tu ̱bahu̱u̱mu ̱u̱lya,
kandi ni̱tu ̱bekambi ̱sya, 12 mwi̱cale nimuli bantu
beesigwa hali Ruhanga. Kubba Ruhanga yogwo,
yooyo yaabeeti ̱ri̱, yaabafoora bantu baamwe,
aleke muwoneho ku ki̱ti ̱i ̱ni ̱sa kyamwe.
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13 Kandi, tu ̱si̱i ̱ma Ruhanga b̯uli kiro,
hab ̯wakubba b ̯u̱mwegwi̱ri ̱ b ̯utumwa b̯wamwe
b ̯u̱twabatebeerye, mwab̯wi̱ki̱ri ̱i̱ze nka b̯utumwa
b ̯wa mananu, hatali kukoba nti, byali bigambu
byetu̱ bya b ̯untu b ̯untu. Kandi, mwabi̱i ̱ki̱ri ̱i̱ze
kwo, nka bigambu bya Ruhanga, hab̯wakubba
na deeru lili, byobyo bili bigambu bikujuna
b ̯womi b ̯wenyu̱, nywe beikiririza mu Yesu̱
Ku̱ri ̱si̱to. 14 Mu ngesu zeenyu̱ nywe bei̱ra beetu ̱,
mwei ̱seeni̱ nka kitebe kya beikiriza ba Yesu̱,
Mutongoole wa Ruhanga, ba mu B ̯uyudaaya.
Kubba, nabodede nka ku̱bawonaweeni ̱ mu
Bayudaaya, nanywedede kwokwo banyansi
bei̱ra beenyu̱ babawonawoneseerye. 15 Kandi
boobo, banyakwi̱ta Mukama weetu̱ Yesu̱
Ku̱ri ̱si̱to na baragu̱ri̱ ba Ruhanga, baataho na
kutubinga tu ̱baru̱geho. Bab ̯wo bantu bajooga
Ruhanga, kandi, beicala banyanzigwa ba bantu
bensei̱. 16 Mu ngeru gi ̱gyo, bali mu kutugaana,
tu ̱tatebeerya Banyamahanga bigambu bya
Ruhanga, bikusobora kubaha kujunwa. Kwokwo
yatyo, bali mu kweleetera musangu gundi
ku gundi. Bei̱tu ̱ hataati̱, Ruhanga mu ki̱ni ̱ga
kyamwe kinene, amali̱ri ̱i̱ri ̱ kubafubira, hab̯wa
bibii byab̯u.

Pau̱lo Niyeegomba Kugyenda hali
Basosolonika

17 Bei ̱ra beetu̱, kakibbe nti, tu ̱maari̱ kasu ̱mi̱
kadooli̱ tutakuwonagana mei̱so na mei̱so, bei̱tu̱
kandi twe, mu biteekerezu byetu̱ tubbanga
hamwei̱ nanywe. Kubba twe, mu mitima
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myetu̱, tu ̱kwendeerya ki̱mwei ̱ kwi ̱za kubawon-
aho mei̱so na mei̱so, kandi tu ̱lwani̱si̱i ̱rye de
hoi̱, kwi ̱za. 18 Kale nu twe, tukwegomba hoi̱
kwi ̱za hali nywe, na maani maani gya, Pau̱lo.
Ngereerye mirundi na mirundi kwi̱za, bei̱tu̱
Sitaani, munyanzigwa wa Ruhanga, yaatu̱geeni ̱.
19 Bei ̱tu̱ nab̯wo, nywenywe bab̯wo, batunamwo
ku̱ni ̱hi̱ra, kandi, bakutuha kusemererwa. Ny-
wenywe de, batu̱kwi ̱za kwesu̱gu ̱sya nka kisembu
kya b̯u ̱si̱ngi ̱, twensei̱ b ̯utulyemeera hamwei̱ mu
mei̱so ga Mukama weetu̱ Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to, ha kwi ̱za
kwamwe. 20 Mu mananu kwo, nywenywe de,
mukutuha ki̱ti ̱i ̱ni ̱sa na kusemererwa.

3
Pau̱lo Naatuma Ti ̱mi̱teo mu Sosolonika

1 Hei̱nyu̱ma gya kwicala tu̱takwegwa
kintu kyensei̱ kikubafaaho, twe babiri
twacwi̱ri ̱mwo, twasigala mu rub ̯uga lwʼAteeni ̱.
2 Twabatu ̱mi̱i ̱ri̱ Ti̱mi ̱teo, mwi ̱ra weetu̱ kandi
mukwenda wa Ruhanga mu ku̱saasaani ̱a
Makuru Garungi. Nsonga gi ̱twamu̱tu ̱mi̱i ̱ri̱
gyali nti, ei̱ze abatati ̱i ̱rye, kibahe kwemeera
na maani mu kwikiririza mu Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to,
3 aleke kuwonawona kukugyenda kwi̱za mu
mei̱so, ku̱baagye nimuli batatiro mitima.
Hab ̯wakubba, b̯ujune nka b̯u ̱b̯wo, b̯wob̯wo
Ruhanga yaatu̱tekani̱ri ̱i̱ze twe, bantu beikiririza
mu Yesu̱. 4 Kubba mu biro byei̱nyu̱ma,
twabaweereeri ̱ nka ku̱tu ̱kwi ̱za kuwonawona
hoi̱. Kandi, kwokwo de, ki ̱bbeeri̱ nka ku ̱mwegi̱ri ̱.
5 Nahab̯waki ̱kyo, b̯u ̱nyaaweeni̱ ntakusobora
kwicala ntakwegwa bintu bikubafaaho, kwokwo
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kubatumira Ti̱mi ̱teo, ei̱ze yeetegereze nka
ku̱mwemereeri ̱ mu kwikiririza mu Mukama
weetu̱, Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to. Hab ̯wakubba nyati̱i ̱nengi̱
Sitaani, munyanzigwa wa Ruhanga atabbanga
abooheerye kusuula mananu ga bigambu bya
Ruhanga na bintu byensei ̱ bi ̱twabakoleeri̱,
nibikamaliira bi̱kwi ̱ri ̱ b̯usa.

Ti ̱mi̱teo Naaleeta Makuru Garungi Kuruga
Sosolonika

6 Hati̱ nu, Ti̱mi̱teo nka kwamaari ̱ kuruga
ku̱kwo hali nywe, ei̱ri ̱ri ̱ na makuru garungi
gakukoba nti, mucaali bantu batatiro mu
kwikiririza mu Ruhanga kandi bakwendyagana
nka beikiriza. Kindi +yaatu ̱weereeri̱ naakoba
nti, bintu byensei̱ bi̱twabakoleeri̱ mu̱cakabi ̱i̱zu ̱ka
mbe. Kandi de +yaakobi̱ri ̱ nti, mu̱kwendeerya
ki ̱mwei̱ kwi ̱za kutuwonahoona, nka twe
kutubbanga ni ̱twendeerya ki ̱mwei ̱ kwi ̱za
kubawonaho. 7 Nahab̯waki̱kyo, bei̱ra beetu̱
nywe, kakibbe nti, tubbanga nituwonawona,
kandi tu ̱ru̱mbi ̱i ̱rwe banyanzigwa, twe
tu ̱semereerwe hoi̱ kwegwa bintu bikubafaaho.
Ki̱tu ̱heeri̱ kusemererwa, kyokyo kya kwegwa
bigambu bya maani bikukwatagana na nzikiriza
gyenyu̱ mu Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to. 8 Hab̯wakubba
mu̱kweti̱ kigambu kya Ruhanga na maani,
natwe mitima myetu̱ mi ̱hu̱u̱mu̱u ̱ri̱. 9 Kwega nka
kutuli na kusemererwa kunene hab ̯wenyu̱,
mu mei ̱so ga Ruhanga, tituli na mu̱li ̱ngo,
gutukusobora ku̱mu̱si ̱i ̱mi̱ramwona kikumala.
10Nahab̯waki ̱kyo, kyokyo tukwicalanga nitusaba
Ruhanga, i̱jolo namwinsi, tusobore kwi ̱za ku̱kwo
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kubawonahoona na ku̱batati̱i ̱rya mu bigambu
byamwe, aleke mutabba na kikubab̯urwamwo.

11 Nahab̯waki̱kyo, tukusaba Ruhanga Bbaa
weetu̱, na Mukama weetu̱ Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to,
kutwebembera mu lu̱lwo lugyendu lwetu ̱ lwa
kwi ̱za ku̱kwo hali nywe. 12 Kandi, tukusaba
Mukama weetu̱ Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to, abahe nywe
bamwikiririzamwo, kwendyagana hoi̱ nka
beikiriza mu Ku̱ri̱si ̱to, na kwendya bantu bandi,
nka twe ku̱tu ̱bendya. 13 Mu ngeru gi̱gyo yatyo,
tukusaba Mukama weetu̱, abatati ̱i̱rye mitima,
aleke Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to b ̯wali̱i ̱za na bantu baamwe
benseenya basyanu̱ mitima, abaagye mutali na
kakuu kenseenya mu mei ̱so ga Ruhanga kandi,
nimukwomeera hab̯wamwe yankei.

4
Beikiriza ba Yesu̱ nka Kubakusemeera Kwicala

1 Kigambu ki̱tu ̱ku̱sembesyayo, beikiriza bei̱ra
beetu̱, tu ̱ku̱bapompogeerya nti, pe beiraba,
mwehale kukora bikorwa bibiibi bya Ruhanga
byatendya, nka kumubbanga nimukora. Ky-
onkei hataati̱, tukubasaba na maani gensei ̱,
mwibara lya Mukama weetu̱ Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to,
kukora na maani hoi̱ na kukiraho. 2 Kubba,
mwegi ̱ri̱ biragiro bitwabeegeseerye, mwibara
lya Mukama weetu̱ Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to. 3 Ruhanga ak-
wendya mwomeere hab ̯wamwe yankei, makuru
gaakyo nti, mwehale b ̯wenzi̱, 4 kandi de nti,
b ̯uli muntu yeege kufuga mubiri gwamwe,
nikili nka kikorwa kya ki̱ti ̱i ̱ni ̱sa mu mei ̱so
ga Ruhanga, na kwomeera hab ̯wamwe yankei.
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5 Timukusemeera kwicala nimwegombagomba,
nka bantu bateikiririza mu Ruhanga, batamu-
tamwo ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa. 6 Kandi kwegomba kukwisana
yatyo, otalikukora mwi̱ra waamu, rundi kugyen-
dera mu̱kali̱ waamwe, hab̯wakubba, Ruhanga
alifubira bantu bensei̱, bakora bintu byensei̱
bikwisisana yatyo, nka ku ̱twabapompogeerye
mu kubanza. 7 Kubba, Ruhanga atweti̱ri̱
kwahi kwicala mu bibiibi, kyonkei akutweta
tubbe bantu bakwomeera hab ̯wamwe yankei.
8 Nahab̯waki̱kyo, yogwo yensei̱ akusuula kwege-
seb̯wa, akubba ataswi ̱ri̱ bigambu bya bantu,
bei̱tu ̱ akubba ajeemeeri ̱ Ruhanga yogwo, mun-
yakutuha Mwozo Waamwe.

9 Ha bintu bikukwatagana na kwendyangana
nka beikiriza mu Ku̱ri̱si ̱to, ti ̱ki ̱semereeri̱ muntu
wondi yensei̱ kubibahandiikira hab ̯wakubba,
Ruhanga yooyo yankei yaabeegeseerye mu ̱li̱ngo
gumukusemeera kwendyangananga. 10 Kandi,
kili kya mananu nti, bei̱ra beenyu̱ beiki-
riza ba mwisaza lya Makedooni̱, mubbanga
ni ̱mu̱bendya kwo. Bei̱tu ̱ bei̱ra bange, nkwendya
kubasaba nti, mwendyengenenge na kukiraho
nka kumubbanga nimukora. 11 Nka beiki-
riza ba Yesu̱ kubakusemeera kubba, muli na
kuwona nti, mu̱teeri ̱ho mutima kwicala na
b ̯u̱si ̱nge na bei̱ra beenyu̱, mu̱leke kwezi ̱ngi̱i ̱rya
mu bintu bitali byenyu̱, b̯uli muntu yeege
kukora milimo na ngalu zaamwe, nka kutwalingi
tu ̱bawereeri̱ho. 12 Mu kukora bi̱byo bintu,
mu̱kwi ̱za kutunga ki̱ti ̱i ̱ni ̱sa mu bantu bateikir-
iriza mu Mukama weetu ̱ Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to, kandi
kibahe kusobora kwezemeereeryaho nywankei,
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mutakwesiga bintu bya bandi.

Kwi ̱za kwa Yesu̱ kwa Kabiri
13 Bei̱ra bange, twe tu ̱kwendya kwahi

mwi ̱cale nka bantu batali na ki̱beegi̱ri ̱, ha bintu
bikukwatagana na bab̯wo beikiriza ba Yesu̱
bei̱ra beetu ̱, banyaku̱kwa. Tu̱kwendya kwahi
mu̱bbe na nganye nka bantu bateikiririza mu
Mukama weetu̱, bab ̯wo batagira ku ̱ni̱hi ̱ra, mu
b ̯womi b̯wa biro na biro. 14 Twe, beikiriza ba
Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to, tu ̱kyegi̱ri̱ nti, Yesu̱ baamwi̱ti ̱ri ̱,
kandi yaahi ̱mbooki̱ri ̱ kuruga mu baku̱u ̱.
Nahab̯waki ̱kyo tu ̱kyegeeri̱ ki̱mwei ̱ nti, Ruhanga
akwi ̱za kutwala Yesu̱, hamwenya na beikiriza
baamwe banyaku̱kwa, mwiguru. 15 Bigambu
bitukubaweera hataati̱, bili bigambu bya
Mukama weetu̱ Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to bi ̱yaatwegeseerye.
Twe bantu beikiririza mu Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to, bali
boomi deeru lili, tu ̱kwi ̱za kwahi kugyenda
mwiguru, beikiriza bei̱ra beetu̱ banyaku̱kwera
mu Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to, batakagyendi ̱i̱ri ̱. 16 Mukama
weetu̱ yooyo yankei, ali ̱si̱ri ̱mu̱ka kuruga
mwiguru. B̯wali ̱i ̱za, bibi byobyo bintu bilibbaho
mwiguru: Ruhanga aliduumira neiraka lya
hakyendi̱, lugwara lwa Ruhanga lulikuutwa,
kandi, mu ̱handu̱ wa bamalayika ba Ruhanga,
aliranga b̯utumwa b̯wa Ruhanga. Hei̱nyu̱ma,
bantu bensei̱ banyaku̱kwa nibakwikiririza mu
Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to, boobo balibanza kuhimbooka.
17 Kasi mwomwo, twe bacaali boomi, kandi
de, bakwi̱za kubba basi ̱geeri̱ i ̱nyu̱ma mu
nsi, balitusenga ha murundi gu̱mwei ̱, na
bab ̯wo bei̱ra beetu ̱ mu bikaka, nibatutwala
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mu mwanya, ku̱romba Mukama weetu̱ Yesu̱
Ku̱ri ̱si̱to. Hei̱nyu̱ma gya kututwala, tu ̱kwi ̱za
kugyenda kwicala nayo mwiguru, biro
byensei̱. 18 Nahab̯waki ̱kyo, na bibi bigambu
byakwegeseb̯wa, mu ̱tati̱i ̱ryengenenge mitima.

5
Mwetegekere Kwi̱za kwa Mukama Weetu̱

1 Bei ̱ra bange, tihaloho kintu kyenseenya
ki ̱mu̱teegi ̱ri̱, kinkusemeera ku ̱bamanyi̱sya ha
bintu bikukwatagana na b̯u ̱su̱mi̱, rundi kiro, kya
Mukama weetu ̱ ali ̱i ̱zi̱ramwo kuruga mwiguru.
2 Hab ̯wakubba mu ̱kyegi̱ri̱ nti, ki̱kyo kiro kya
Mukama weetu̱ ali̱i ̱zi ̱ri̱mwo, ali̱i ̱za b̯wangu nka
mwi ̱bi̱ kwei̱za i̱jolo, atabanzi ̱ri ̱ kuraga. 3 Kubba
hali bantu balibba nibakuteekereza nti, bali
kurungi kandi bali na b̯u ̱si̱nge, b ̯u̱b ̯wo hooho
bintu bilihenekera b ̯wangu, nka bisa bya mu̱kali̱
wa nda ku̱bi̱i ̱za b̯wangu ateegi̱ri ̱. Kandi, tihaloho
muntu yensei̱ mu bab ̯wo bantu alikena ki ̱kyo
kifubiro kya Ruhanga.

4 Bei̱tu ̱ kandi nywe, bei̱ra bange, mu ̱leke
kwicala nka bab ̯wo bantu bali mu nti ̱ti ̱,
bab ̯wo beicala mu bibiibi na mu b̯uteega.
Nahab̯waki ̱kyo, kiro kya kwi̱za kwa Mukama
weetu̱ kitalibaagya mu̱teetekani ̱i ̱ze, nka mwi̱bi̱
b ̯wei̱za i ̱jolo. 5 Kubba, nywe nywenseenya,
muli beikiriza ba Yesu̱, bab ̯wo banyakubyalwa
kyererezi̱, mwabba baana bakora bintu
hasyanu̱, mwinsi rubona. Bei̱tu ̱ twe, twicala
kwahi baana banyakubyalwa nti̱ti ̱, bakora
bintu i ̱jolo, mu kyebi ̱si̱i ̱re. 6 Nahab ̯waki̱kyo,
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tu ̱leke kubba nka bantu bebbaki ̱ri ̱, bab ̯wo
badoma kandi batakwerinda, bei̱tu̱ kandi,
tubbe bakengeb̯u̱ kandi bakwerinda. 7 Kubba,
bab ̯wo bantu beebbaka, beebbaka i ̱jolo; mu
mu̱li ̱ngo gwogwo gu ̱mwei̱, na bab̯wo batamiira,
batamiira i ̱jolo. 8 Bei̱tu ̱ twe nka kutuli baana ba
kyererezi̱, bakora bintu hasyanu̱, twicala bantu
bakwerinda. Nka musurukali yensei ̱ kwalwala
ngab̯u musalaka aleke gimulinde, natwedede
tukusemeera kulinda b̯womi b ̯wetu̱ mu Ku̱ri ̱si̱to,
nitukwesiga Ruhanga, kandi ni ̱tu ̱mwendyanga.
Kwokwo natwedede, tukusemeera kukwata
na maani ku̱ni ̱hi̱ra kwa kujunwa kwetu̱ mu
Ku̱ri ̱si̱to, nka musurukali kwalwala kintu
kya kumulinda mu̱twe. 9 Kubba Ruhanga,
atakatukome kutufubira hab̯wa ki̱ni ̱ga kiyaalingi
nakyo hab ̯wa bibiibi bya bantu; bei ̱tu̱ kandi,
yaatu̱komi̱ri ̱ kutujuna, kuraba mu Mukama
weetu̱ Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to. 10 Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to yogwo,
yaakwi̱ri ̱ ha musalaba hab ̯wetu̱; aleke mu
ku̱kwa kwamwe, twe boomi, rundi baku̱u ̱,
tusobore kwicala nayo mu b ̯womi b ̯wa biro na
biro. 11 Nahab̯waki ̱kyo, mu̱tati ̱i ̱ryengene, kandi
mwekambi̱syengene mu kwikiririza mu Yesu̱
Ku̱ri ̱si̱to, nka kumukukoranga.

Kulamba kwa Pau̱lo kwa Kumaliira
12 Hati̱ nu bei̱ra bange, tukubasaba nti,

mu̱tengemwo ki̱ti ̱i ̱ni̱sa bahandu ̱ beenyu ̱, babako-
ramwo mulimo gunyamaani, bali na b ̯u̱sobozi̱
hali nywe mu Mukama weetu̱ Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to;
kandi, bab̯wo babeegesya kukora bintu birungi.
13 Mu ̱batwalenge kubba bantu ba bi̱ti ̱i ̱ni̱sa hoi ̱,
ni ̱mu̱bendya. Hab ̯wakubba, bakora milimo
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minyamaani mya kubawoneera. Mwi̱calenge
kurungi na b̯uli omwei̱, mu b̯u ̱si̱nge.

14 Bei̱ra bange, tukubasaba mu̱pompogeerye
bantu bensei̱ bagarei, batunge milimo
mya kukora. Bab ̯wo bali na b̯u ̱ti ̱i ̱ni̱ mu
mitima myab̯u, mu ̱batati̱i̱ryenge mu Mukama
weetu̱ Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to, na baceke mu mi ̱li̱ngo
myensei̱ mubasagike. Kandi, bantu bensei̱,
mu̱bakwatenge mpula mpula na kugumisiriza.
15 Muteikiriza muntu yensei̱ kuhoora nzi ̱go.
Bei̱tu ̱ biro byensei̱, b ̯uli muntu atengehomutima,
kukoora mwi ̱ra waamwe mu Mukama weetu̱
Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to kintu kirungi, na kukoora bantu
bandi bensei̱.

16 Mwi̱calenge mu ̱semereerwe mu mitima
myenyu̱ biro byensei̱, 17 kandi, nimusabanga
Ruhanga, mutakulekeera. 18 Mu ̱mu̱si̱i ̱menge
mu bintu byensei̱, hab ̯wakubba ku̱kwo kwokwo
kwendya kwa Ruhanga hali nywe mu Yesu̱,
Mutongoole wa Ruhanga.

19Bei̱tu ̱, mutalisuula kintu kyensei̱ ki̱ru̱gi ̱ri ̱ hali
Mwozo wa Ruhanga, 20 kandi, mutaligayanga
bigambu bya mu̱ragu̱ri ̱ wa Ruhanga. 21 Bigambu
byensei̱ bi̱mwakeegwanga, mubanzenge
ni ̱mu̱bi̱li ̱ngani̱a kurungi. Ki̱kyo kyensei̱ kirungi,
mu̱ki ̱kwatenge, nimukita mu mitima myenyu̱.
22 Kandi, mwehalenge bintu byensei̱ bibiibi.

Pau̱lo Naaraga Beikiriza ba mu Sosolonika
23 Tukusaba Ruhanga, yogwo aleetaho b̯u ̱si̱nge

mu bantu, abahe mitima mi̱syanu ̱ mu bintu
byenseenya. Kandi de, tukumusaba, alinde my-
ozo myenyu̱, na mibiri myenyu̱, aleke nywensei̱
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mwi ̱cale mbura kakuu kensei̱, ha kwi ̱za kwa
Mukama weetu̱ Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to. 24 Ruhanga yogwo
atweta naatufoora bantu baamwe, eicala mwe-
sigwa; nahab ̯waki̱kyo, akwi̱za ku ̱doosereerya
bi̱byo bintu byensei̱.

25Beikiriza bei ̱ra beetu̱, natwe mutusabire hali
Ruhanga.

26 Bei̱ra beetu ̱ bensei̱ beikiririza mu
Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to, mu̱batu̱ramu̱ki̱i ̱rye na
kusemererwa kunene hoi̱ mu mitima myenyu̱.
27 Nku̱bapompogeerya mu mei̱so ga Ruhanga,
muwone nti, gigi bbaruha gi ̱someerwe hali
bitebe bya beikiriza ba Yesu̱ bensei̱ ba mu
Sosolonika.

28 Katubasabire, Mukama weetu̱ Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to
abagiirenge mbabazi ̱ biro byensei̱ bya b ̯womi
b ̯wenyu̱.
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